


I'Ilb EXCELLENCY

THE GOVERNOR IN COUNCIL
of Fort St. Georgé.

The humble memorial of Tus
Viwnana CHANDRIKA MaNDALL (The
Telugu Athensum) presented
on its behalf by its President
K. V. Lakshmana Rao, . A,
Chintadripet, Madras.

" HouBry SHOWEIH,
1. That the Vijnana Chandrika Mandali is a Literary Aésociaﬁon which
has been in existence for the last six years working for the development of
the Telugu Literature on Western lines, :

2. That its aims are

a. tocreate a healthy Prose Literature in Telugu chiefly consist-
ing of books on History, Biography, Science and Romance
and translations of important English works such as Smiles’
Character, Blackie’s Self-culture, Lubbock’s Pleasures of Life.

b. to encourage the study of Western Sciences and culture through
yernaculars by instituting examinations, prizes and medals.

3. That the Mandali has so far (1907-1912) published twenty books (list
appended) ten on scientific subjects including two on medicine, five on
hlstory, three of biography and two of historical romance.

4. Thatthe Maandalibegs to forward herewith copies of 18 books pubhsh-
eﬁ} it, the other two books being now out of stock ; that the Mandali has tried
its best to illustrate its Scientific books profusely at a great cost; thatit has

_always attempted to get its books printed and bound in the neatest manner
possible in Madras ; that it has by supplying its boolss so improved at the lowest
possible rate created a new standard of printi binding and prices in the

" Telugu Publishing world.

5. That the Mandali has always attempted to get books written by schol-
ars who have made a special study of the subject about which they wrote:
¢ g, Chemistry by Mr. V.V. Sarma,a Master of Arts in that Subject;
Physics by Mr. M. Sambasiva Rao, 5.4, L. T., alecturer teaching the same
subject’ in the Noble College, Masulipatam; Physiography by Mr. M. Nara-

. simham, B.a., B.L, LT medical books such as Cholera acd }alaria by
! Lakshmi Pathi, 8 a., m. B & c¢. M. of Madr s ; and Science Primers
Vir. K. Sitaramiah, 8 A, L.T., an. experienCed teacher of Science in
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the Madras Christian College and an author of a number of Scientific books
for use in Schools, and Political Economy and Agriculture, now in the
Press and shortly to be issued, respectively by ‘Mrv. C. Ramalinga Reddi, m. A.
(Cantab) £ m.u and Mr. Goteti Jogiraju Pantulu, Superintendent, Raja’s Farm,
Pittapuram and Medulist in Agriculture.

6. That the Mandali has specially undertalken the publication of books
on Medicine and Hygiene with a view to ’papularise modern methods of
sanitation and medical treatment and dispel the crude old beliefs and prejudices
responsible for the unhealthy condition of ignorant villagers. ¥

7. That the Mandali, in carrying out this idea, has already published
books on Cholera and Malaria, the most common diseases of the land.

8. That the Mandali has arranged for the publication of a series of
boolks like these on Nursing, Midwifery, Sanitation, Parasites and other
similar subjects.

9. That in the field of History as well, the Mandali has been publishing
works of great literary merit and original research, as can be seen by opinions
given in Enclosure B.

10. That in the same branch of knowledge the Mandali has beea attempt-
ing ¢ to bring the great fact of the Empire before the minds of its readers ” as
Lord Carmichael has so graciously said in his opinion on The Delhi Durbar
its 17th publication.

11. That in pursuance of this ideal the Mandali has in contemplation
the publication of an extensive work in Telugu resembling the [mperial
Gazetteer of India.

12. That four of the Science books published by the Mandali, viz,
The Telugu Zoology Primers The Telugu Botany Primers The Telugu
Physiology and Hygiene Primer, The Telugu Physical Science Primer
have been recognised by the Text Boolk Committee of the Department of
Public Instruction and are extensively used.

13. That portions from two of the books on Indian History published
by the Mandali, viz., The Hindu Period and The Mohammedan Period have
been prescribed texts for the Matriculation Examination of the Madras
University.

14. That all our books have elicited most favourable opinions, (a feNbof
which are herewith submitted in Enclosure B.) from eminent Telugu Scholars
as well as from the Telugu Press and the local English Press

- 15. That the Mandaliin publishing Scientific books has, with the help
of (?mme.nt scholars, brought together words for a scientific nomenclature
which will shortly be published with additions and alterations to make it
complete and thorough.

léy That all the Indian members ofthe Madras Executive Council, the
Mabaraja of Bobbili, the late Mr. V. Krishnaswami Iyer, c.1. g, and the

Hon. Mr. P. S, Sivaswami Iyer, c. 1. £, have known the useful work of the
Mandali.

17 'That the Mandali has been encouraging a number of Telugu authors
by suggesting to them healthy subjects, by pointing out to them the sources
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of information for their work and by awarding them honorariums, Rs 3000
having been so far paid out of the funds of the Mandali for this purpose.

I8  That the Mandali has undertaken to hold an examination in Telugu
5o as to encourage the Study of Vernacular Literature, General, Scientific and
Historical,

19. That for this purpose it has instituted prizes and medals to the
amount of Rs, 650 every yeoar.

20. That the work of the Mandali has been patronized by the Maharaja
of Bobbili, the Raja of Pittapur, and the Zamindar of Munagala who have each
contributed a donation of Rs, 1,000 to the Mandali.

21. That from the opinions herewith submitted Your Excellency may
be pleased to notice the amount of practical and useful work the Mandali has
been doing.

22, That the Mandali hopes to be able to do much.more effective worlk
with better assistance ¢

Encyclopzdia of General Information in Telugu consisting of 12 volumes of |
500 pages each, of double crown octavo size i. e., almost of the size of the
Chambers's Encyclopaedia.

e ——
.

24, That this work will cover the whole field of knowledge both from
the Eastern and Western point of view and is expected to be completed
within 5 years and that the cost of this undertaking is estimated at Rs. 75,000. |

25. That the Mandali expects that this attempt to carry the golden gift
of knowledge of the Western Sciences and Acts to the cottage of the poor will
lay a deeper foundation for the gratitude  of the people to the Government.

23. That such a literary venture has very few chances of success
unless well-financed by the Government.

97. That in conclusion the Mandali prays that Your Excellency may be
pleased to consider the claims of this Literary Association which has done its
best toimprove the Telugu Literature duriag the last six years and to favour it
with a liberal donation or annuity or both, either from the Provincial Funds
or from the Funds placed at the disposal of the Madras Government by theg
Government of India for Education as a Coronation gift, so as to give a freshi
impetus to the Mandali’s work.
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ENCLOSURE A.
THE VIINANA CHANDRIKA SERIES.

Editel by—K. V, LAKSHMANA RAO, m. a.

(Classified list of 20 books already published.)

SCIENCE.
Biology.

Physics.
Chemistry.
Physiography.
Zoology.
Botany.
Physiology and Hygiene.
The Physical Science Primef.
Cholera:
Malaria.
HISTORY.
The Hindu Period.

The Mohammedan Period.

=3

4.

@

The Delhi Durbar.

The History of the Andhras,
Part I.

The History of the Andhras,
Part II.
BIOGRAPHY.
Life of Abraham Lincoln,

Life of Chandra Gupta.
Auto-biography of Rao Bahadur
K. Viresalingam Pantulu

NOVEL.
Rani Samyukta.

Vimala Devi.

BOOKS IN THE PRESS.

1. Political Economy by Mr. C. Ramalinga Reddy . A. (Cantab) #-uM.u., Professor
of History, Maharaja’s College, Mysore.

2. Agriculture by M.R.Ry. Goteti Jogiraju Panbulu Garu, Superintendent, Raja’s
Fawdf, Pittapur.

Rao, M. A., the editor of the Series.

3. Smiles’ Character—a Telugu adaptation of the book by M. K. V. Lakshmana__

BOOKS IN PREPARATION.

Maharatta History: By Mr. K. V. Lakshman Rao, . A.

British Period : Do.

do.

Lubbock’s “ Pleasuves of Life.”” By Mr. K. I'. Rama Rao, B. A., L. 1.

Apatomy: By Dr. A. Lakshmi Pathi, 5. a., M. B. & c. 2

Life of Gladstone : By Mr. A. Kaleswar Rao, . A., B. L.

The Telugu Encyelopzedia: By Mr. K. V. Lakshwana Reo, w.a., Editor-in-Chief
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ENCLOSURE B. /

Some of the opinions on Mandali’'s Work.

Dewan Bahadur Dr. Sir S. Subramania Aiyar, B. L.L. L. D., K C. I. E.,, once the
Vice-Chancellor of the Madfas University, writes from Beach House, Madras :—

““The work done by Vijnana Chandrika Mandali is entitled to great
commendation at the hands of all interested in the improvement of the vernacular
literatures of the Presidency. It is much to be wished that the example of lhe
Mandali be followed with reference to Tamil, the language of the South. It is

afuigh time that the knowledge contained in Western literature and science is
made accessible to the militons of inhabitants of this Presidency who are unable
to read and write English. The educated section of the Indian community caniot
do better service to their countrymen than by making that knowledge so available
through popular treatises on the model of the Vijwana Chandrika Series.”

The Hon'ble Mr. Justice P. R. Sundara Aiyar, B.A., B.L., writes from “ Sree Bagh”
Mylapore, Madras :—

« I have much pleasure in testifying to the very useful and valuable work
done by the Vijnana Chandrika Mandali. Various seientific manuals have
been written which serve the purpose of enabling the large mass of the Telugu
public to acquire scientific instruction. The Mandali has now taken in hand a
scheme for the composition of an Encyclopedia of general information. I thave
no doubt this work would be extremely valuable and-deserves the support of -all.
There is every reason for believing that the work will be well done by the
Mandali.”

Rao Bahadur K. Viresalingam Pantulu, retired Telugn Pandit, Presidency College
and the greatest living authority on Telugu, writes from Rajahmundry : —

«I am glad to be able to certify that the Vijnana Chandrika Mandali has
been for the last six years doing immense service to the cause of Telugu
Literature. Of the twenty publications of the Mandali ten are on scientific subjects
such as Biology, Physics, Chemistry, Botany, etc. These books are profusely
illustrated and are on the whole written in simple and readable Telugu. Of the
remaining ten books five are on history, three are on biography and t:wo are
historic novels. I hope the Mandali will persevere and continue doing the
same sort of useful work as they have been hitherto doing for the improvement of
the Telugu literature: The Mandali richly deserves help and emcouragement
from the Government as well as from the eilightened Telugu'gublzc. 1 hope
the Madras Government will give encouragement to the Mandali in the shape of
liberal yearly grants.”

o
Dr. S. Swaminadhan, M.A., 1.L B., B. Se., Ph. D., Bar-at-Law, Acting Principal, Law

College, writes :—

“Mr. K. V. Lakshmana Rao, m. A., has been well known fto me for
several years as @ Telugu writer of good repute. He has written several works
in Telugu about which others more competent to pronounce an opinion, have
spoken with warm appreciation. I have been particularly interested in several
works he has brought out in that language on popular science. As one interested
in the advancement of elementary scientific knowledge amongst the people of this
country, I may safely say that Mr. Lakskmana Rao's publications on. Physics,
Chemistry and Biology deserve very highcommendation  Every educated .I ndian
has found it to be @ most difficult task to convey the truths of Western. Science to
the people of this country in their own language. It is often not casy to find
appropriate language in which to express the various scientific and technical
terms employed in modern scientific language and I am glad to be able to say
that in this task Mr. Laksh Rao has ded, with the happiest results so
far as Telugu is concerned. I consider from the style of his publications, he has
rendered a real service not only to the diffusion of scientific information, but to
the Telugu language and literature as well.”

0 0 OO OO0



Some of the Opinions on Mandali's Books.
THE HINDU PERIOD

BY

K. V. LAKSHMANA RAO, m A. b

(1) The Maharaja of Bobbili (¢ze then additional member of the Executive Council of
the Govt. of Fort St. George) wrote on 26-2-1910, from Gopaul Bagh, Cathedral, Madras.

“I have got the whole of the History of India entitled Phe Hindu Period ”
written by My, K. V. Lakshman Rao read out to me. Not only did I recollect
knowledge out of memory but I could also learn new facts and enjoy full
pleasure. As this is priced very low I am of opinion that every one capable
of reading it will profit by doing so” (Translated from Telugu original )

(2) Mahamahopadhyaya Kokkonda Venkatarathnam Pantulu, the late Senior Telugu
Pandit, Presidency College, Madras, wrete from Rajahmundry to the author, dated
14-10-1909 : — 2

“ Studied cavefully bhis worl shows that it incorporates many trubhs to be learnt.
All Panditse of this day, not conversant with Hngish, must, in my opinion,
vead this book in order that they may vetain a claim to their title of Pandit.

1 consider that it is but right and proper that all the Telugu
people should welcome this excellent and most useful work, so fortunately
placed within their rveach . . . . ”. (Translated from Telugu original.)

(3) The late Rao Bahadur P. Ananda Charlu Garu, C. I. E., Vidyavinoda, wrote in @
letter to the author:—

“I have gone through every page of your History of India, Hindu Period, in
Telugu. I have, in doing so, derived no less profit than pleasure. It is an
estimable book. The style issimple and lucid. The facts and your ohservations
arve admivably put . . . With the companion volumes which you promise
and the high merits of which T can well foretell from the one before me, the
series is bound to prove quite a classic. I wish it in the hands of every
Telugu reader, capable of appreciation. I am really proud of you as a country
man.” :

(4) The Madras Standard, dated 14th November 1907 :—

“The \vorlg is up\'que, we believe, in the South India Vernacular Literature Ao
work is written in a chaste, simple and Howing style, which, while it is intelligi-
ble to all, is not lacking in beauty and vigour. We trust tlat every Teluzu
lmuw.mg person will read the book and we trust that it may be translated into
Linglish, Tamil, Canarese and Malayalam.”

(5.) M. R Ry. Vedam Venkatraya Sastriar, the late. Senior Sanskrit Pandit and the
Sup;rmteudent of Vernaculars, Christian College, Madras, wrote from Muthialpet, dated
25-4-1909 :— :

T 1|fmw'e perused with pleasure your History of [ndia inTelugu. Your attainments
in Sanslerit have enabled you to collect so much information from the Vedas,
inscriptions, and general Sanskrit Litevatuve. It has enabled you also to
Xpross) yourself clearly and fully, employing direct and appropx‘-iate expres-
Eiony. You havo carvied outi your undertaking successtally in this field where
decision has to be arrived at frequently rather by shrewd conjecture than actual
ascertained facts. ‘I liked your Telugu for its simplicity and chastity.”

9
DELHI DURBAR
EDITED. BY

K. V. LAKSHMANA RAO, . A.

(1) ©.B. Cotterell Esq., Private Secretary to H. E., Lord Carmichael wrote, dated
2nd March 1912 :—

“On behalf of His Fxcellency, I am desired to convey to you His lixcellency’s
thanks for the copy of the book * Delhi Durbar” sent to him by the Vijnuna
Chandrika Mandali of Madras. His Excellency hopes that the book will serve
to bring the great fact of the Empire before the minds of its readers and to
cowmemmorate as it appears eminently fitted to do, the wmemorable visit to
his Indian Empire of His Majesty King Emperor, George V."

(2) The Indian Patriot of Madras, 8-3-12.

“We warmly welcome the publication of ¢ Delhi Durbar’ in Telugu from the well-
known pen of Mr. K. V. Lakshmana Rao, ama., the talented editor of the
“ Vijuana Chandrika Series.” It is full of valuable information about the
liistoric city, about the ancient coronations held there and the modern British
Durbars held for similar purposes, the interesting biographical reminiscences
of Pheir Imperial Majesties, a brief but historical desoription of ths represen-
tative nature of states whose reigning princes paid their homage at the last
Durbar, ete. 1 is written in homely Telugn, which rust make it accessible to
all. Dhe Telugu speaking public ave greatly indebted to the Vijnana Chandrvika
Mandali for bringing out such useful books which is really a valuable
departure from the usual atbenpts to bring out literary: works which are either
of little interest to the public or mean cost and labour which ave not repro-
ductive. As usual, the book is very neatly printed and is modestly priced.”

(3) The Madras Times, 27-4-12.

“Phis isa Telugn work of considerable merit, dealing with the recent Delhi
Durbar by Mr. K. V. Lakshman Rao, A (Vijnana Chandrika Sevies). 1t
contains, besides a brief histury of Delhi, readable biographies of Their Majesties,
of Native Chiefs and theiv principalities and acoounts of several of the important
Durbars held in the Impsrial City. The book is throughout illustrated and
ovidences much serious thought in its prepavation. It is written in casy simple
"Pelugn and onght to populavise the great events connected with the Imperial
Durbar in the Telugu Districts of this Presidency.”

(4) The United India and Native States, dated 74th September 1912 : —

«Phis book comes from the pen of that idefatigable writer, Mr. K. V. Lakshmana
Rao, m.A., of Vijnana Chandrika Mandali. Few there are who do not know the
enormous good done in the Telugu literary sphere by men of the type of
Mr. Lakshmana Rao and others, We think this is the third of+his works, the
other two being Histories on Hindu and Mohammedan Periods. The style
of the present book is elogant and simple. This book not only gives us a good
acoount of the events in Delhi on the 12th of December last and on the
important Durbars held in the same city on other occasions but also gives
s a short and suceinet history of Delhi frow the begiuning of its existence, the
bivgraphies of Their Majesties, the Histories of the representative States
and their illustrious Chiefs'and other dignitavies. We have great pleasure in
gommending the work to our Telugu readers,”
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THE HISTORY OF THE ANDHRAS, |

DY
Ch. VEERABHADRA RAO.

(1) The Hindu (Madras) dated 15th November 1910 : —

«Mr. Veerabhadra Row is to be thanked for his venture and for the great
service he has rendored to the Telugu speaking community, We congratulake
him on the success of his work. The book is written in a clear and lucid
style and can be understord even by ths ordinary Telugu knowing men. It
has satisfied the growing needs of the pablic aud as such we hope the Telugu
public will give him all kind of encouragement and assistance and see that tho
other two parts become a success and come out ere long.”

(2) The Indian Patriot, Madras, dated 21-11-1910 :—

“ We have just received a copy of the ¢History of the Andhras’ a book written in
Telugu by Mr. Chilukuri Veerabhadra Rao and published by the Vijnana Chan-
dvika of Madras. . . He has taken much trouble to go through all these wovks
printed and manuscript, and various inscriptions fnrnishing him with information
on the points he wants. . Mr. Virabhadra Rao has, in this book, xemoved
many conceptions under which some people have been labouring. He has dis-
pelled the ignorance and darkness clouding the minds of many and has thus
rendered a unique service to the country The book is writben in a
clear, simple and flowing style. Lt can be understood even by the ordinary
Telugu knowing man and as such appeals to the mass of the Andhra population.
It has satisfied the growing needs of the people. Our heavty thanks are due
to the authorfor the work and we hope the public will give Lim sufficient
encouragement and assistance to make the coming two parts a perfect success,
as good a success as the present one.”

(3) Rao Saheb H. Krishna Sastri, 5. &, Assistant Superintendent, Archeological
Survey Department, Ootacamund, wrote, dated 20th January 1911, to the author :—

“ From your Andhra Chavitram a copy of which was kindly made over tome for
perusal by the Hon’ble Mr. N. Subba Rao Pantulu, I had come to judge of:
your beautiful style, correctuess of statement and laborious research as being:
eminently fitted for the sovt- of work that you have undertaken to do. . . .
Congratulating you on such a fine production which is a desideratum for all
students of history and Telugu literature, I remain, &c.”

THE HISTORY OF THE ANDHRAS. II
BY L4
Ch. VEERABHADRA RAO.

(1) The Hindu (Madras) August, 29th 19/2:—

* This is ths second part of the book written by M. Ch. Veevabhadra Rao. Those
who have read lis fivst pavt, we have no doubt, would have been eagerly waiting
for this one,Mr. Vesrabliadra Raobeing a well-known and passionable Telugu
writer. We ave gratified toobserve that Mr. Veerabhadra Rao’s laborious
researches extending fov years in this direction have met with complete success
and lie has every right to expect gratitude from the Andhras, for the history of
their forbears has been effectively revealed by him ”

2, The Indian Patriot (Madras), July 23rd 1912 : —

“The history of this race is eushrouded in such a mystery that nothing but great
patience and industry can unravel it with success. The author has spared no
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pains in studying contemporaneous history with a view to furnishing tlie reader
with a continuous listory which is as valuable in its interesting details as in
fhe manner of exposition.”

BIOLOGY
T BY
& Dr. A. LAKSHMI PATHI, 5. 4. a.3. & c.x.

(1) Rao Sahib Dr. C. B. Rama Rao, 1. A, x. ., now Civil Surgeon, (Tellichery), wrote
to the author from Madras 12-12-08.

“I have glanced through your Manual of Biology in Telugu . . . Ihave
10 hesitation in saying that-you have done a lasting service to the Telugu
speaking people, by opening' to them a new door to knowledge and by giving
‘to familiar plants and animals new intevest and significance. I Liope that other
Telugn graduates will follow the good example you have set and give before
long to our people mwore scientific information in our mother tongue.”

(2) M.R.Ry. T. Narayanaswami Garu, L M- & S, Asst. Examiner in Telugu,
Uwniversity of Madras, wrote, dated 18-12-08. .

“ My perusal of the book makes me heartily congratulate the author, no Joss
than the Telugu-reading popualation whom he has placed under a deep debt of
gratitude by supplying to thew a useful and intevesting scientitic subject the
like of whicl was  hitherto unknown Iv is written in a simple and
lucid style. ‘Lhe illustrations ave nicely executed and explanatory of the
subject and the glossary is a great lelp tv the readers. It bespeaks very
highly of thefauthor, that he could produce a book of such high merit,
considering the short leisure he las as a student of medicine. I recomwmend
the book heartily to the people for whom it is written and wish the author
every success.”

CHOLERA
BY

Dr. A. LAKSHMI PATHI, B.A. M 5. & ¢

The Madras Mail (25-8-70).

¢ Mr. A. Lalkshwi Pathi, 5., w8 & cag, is the author of a useful little book on

“ Cholera, ” written in easy and popular Telugu. The instructions and

: precautions which ave given have been found to be effective in practical work-

8 ing and Mr. A. Lakshmi Pathi is well-advised to publish it in a cheap and
handy form.? ¥

The Indian Patriot (73-9-70).

““An inferesting book upon *“ Cholera in Telugu.”
use to the people, especially the' women of the louse. who will obtain a clear

This will be of great
idea of this cruel disease.”

The Madras Standard (25-8-70).
“ Dr. A. Lakshmi Pathi, B.A., atp. & car, has just brought out a booklet on Cholera
in Telugn, which is the 10th of the Vijnana Chandrika Series. It deals iwith
the spread, prevention and treatment of Choleva in a scientific manner. . . .
Dr. A. Lakshini Pathi has made use of his professional knowledge to make the
ook as intelligible as possible to his readers. The language is simple and even
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whera scientific and technical terms ave to be used, it employs words the
weaning of which will be elear ‘even to the ordinary reader. . . . T‘l\e
of the subject dealt with and the dnformation

book considering the importance ¢ i
lnds of every educated waw in the Telugu

embodied in it should be in the
District.”

The Hindu (26-8-10).

«Dp. A. Lakshmi Pathi, B.A, MCB., & ¢ ., deserves o be congratulated on o
excellent exposition of the genesis, spread, prevention and tx"ea,tlment of cholera
which he has given in this bocklet. It is wri'tten in simple m‘n] popu-
lar Telugu and deals with the: sabject ina way which leaves uob}ung to be
desived. It is full of most valuable information and practical sug‘veshous. ol
Tt will be a wost useful thing if it is widely read and the Iess'uns 1tluom’.a'ins are
put in prachice. We cordially commend ib to the attention of the Telugu

knowing public.”

THE TELUGU SCIENGE PRIMERS.

BY

K. SITARAMIAH, B. A. L. T

Mr. M. Venkataratnam, B-A, retired Vice-Principal, Teachers’ College, Rajahmundry,
says:—
« T have gone through some portions of Mr. K. Sitaramaiya’s Teluga Science Primers
in Botany, Physics and Zoology, and am of opinion that they are well-written.
[he style adopted by him is simple, and the illusbrations used ave good. The
books are likely to be  greatly appreciated by llementary School Teachers
and by School boys in general. Uhey certdinly deserve the patronage of the
public.”

The Madras Mail, 26th October 1970 :—

« My, K. Sitaramaiya, B.A., 5.1, Science Mastor in the Christian College, is to be
congratulated on his Telugu Primers published in the Vijnana Chandvrika series,
on the subjects of Zoology, Physiology, Hygiene, Physical Scienco and Botany.
The Primers ave written in simple and colloquial Telugn and contain a
nwmber of illustrations, ''hey ave suve to accomplish the end which the author
has in view, viz ,that of affording means to non-Bnglish knowing people of
acquiring some knowledge of elementary science. 'The books are adapted to
the reqirements of Secondary Schools, for which they are admirably suited.”

The Hindu, 74! September 1910 :— ; b o)

¢ Thege primers ave written in a simple, easy and popular style, with copious
illustration and are suited to create an interest in the subjects in tihe minds of
the young children......... The author degerves to be congratulated on his
primers and for the great care with which he has written them.”

PHYSICS
BY

M. SAMBASIVA RAO, B. A. L. 1.

(1) The Andhra Prakasika (Madras) of 8th May 1909 :—

“ We, nay tle whole Telugu country, must feel glad that ab last awe have come
to the day which has seen the excellent work on Physics, the important branch

1
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ofVSm'ence. Physics and Chemistry form the foundation for a study of other
Sciences. . . This book will be found most useful for boys in the lower
classes, the masses and women. There is not the slightest doubt that it will
be acceptable to all classes as the style is very simple and pleasing being at
the same time chaste and idiomatic. ? (Translated from Telugu.)

13

(2) The Sasilekha (Madras) of 7th May 1909 :—

“ Many did attempt the rendering of Physical Science into Telugu but none could
publish a treatise. So the credit of having brought out such a book in Telugn
for tle first time necessarily belongs to the Vijnana Chandvika . . . Though
the subject is scientific, the book is very useful for women and boys as it is
written in homely style. . (Translated from Telugu.)

CHEMISTRY
BY
V. V. SARMA, w. A

The Hindu Sundari of January 1909 :—

 This useful !mo\vledge was hitherto available only to Hnglish-knowing people.
NowAaa it is accurately presented in Telugu it gives us very great pleasure in
reading it.” (Translated from Telugu.)

PHYSIOGRAPHY
BY
M. NARASIMHAM, B. A. B. L., L.T.

The Indian Patriot: (19—9—1912):—

“This valuable book is one of the series of bvoks issued by the Vijnana Chandrika
Mandali, who have already issued several books on the History of the Andhras,
Biology, Physics, Chemistry in Telugu. The object of the Series is to fmnilim-ise’
a knowledge of thesciences among non-English knowing people, especially the
"Pelugus. The difficulty in finding appropriate vernacular words for scientific terms
has been successfully overcome by the author by his use of appropriate words
which very well explain the original terms in English, though some of the words
caunot but-look queer in their application, such as Vanijya Vayu for trade
winds. Written in easy Telugu and fully treating many important subjects
such as heat, electricity, etc., the book is bound to be useful and will be much
appreciated for the care and trouble talken on its preparation.”

The Manoranjani (Cocanada) of August 1917 :—

“«

This book has been-writbten in easy style by Mr. M. Narasimham,
E.A. B L., L.T., 80 as to make it most useful for women and boys. ... ... The
members of the Mandali ave serving our country truly by bringing to their
brothers’ doors useful knowledge cheap.” (Translated from Telugu.)

RANI SAMYUKTA

BY
V. SUBBA RAO.

The Andhra Patrica of Bombay :—

“The story is of love and heroism . . One who begins to read the book
cannot stop till the end is reached. All that read the book will find that the
British Government iy God-sent with the purpose of elevating and giving re-

irth to Indian Woman-hood.” (Translated from Telugu original.)

Dowden & Co., Printers, Madras.
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From

K. V. Lakshmana Rao M. A.,

President, Vignana Chandrika Mandali,

Chintﬁ.(}riﬂet;u(,,

& To |
7/‘, HTon'b 1 ; Navidsor a i
fe.Hon'ble Mr. L. Davidson I. C. 5., |
Secretary to the Government of Madras,
i Tocal and Municipal, Bducati onal and Legislative
departments,
F or t; Madras.
S,
" In obedience to your kind suggestion I have the honour

. ¢ and D in continuation af

to submit herewith, two enclosu

my memorial to H. 7. the Governor in Council presented through

your honour in person by me on the 25th of this month. 5

-ments of accounts ofl shie

Tnclosure C gives four  sta

Vignana, Chandrika Mandali, for the years 1909, 1910, 1911 and

for the year 1912 up to tre 318t of October.

of the Estimated cost of

Tnclosure D gives the detalls

the Tel Tncyclopaedia.

I have the honour to remain

ST,

Your most obedient servant,

Chintadripet, |

29 44~ 1912

e ek
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THE VIJWANA CHANDRIKA MANDALI.

St at ement of ‘accounts for
i

Receipts (] Expenditure.
Items. Rigez o Pl Rigis A P Items Ren A P Rei A B
Balance at For Printing 1365 1L 0
the end
of the " Paper 1147 10 O
year 1908 1081 4 O

" Binding 871 0O
By donation = 1000 0 0

" Illustra-
By sale of tions 904 11 O
Books BElE (3
" Honorari-
Adjustment ums to
of Ad- Authors 170 0 O
vances 300
" Pogbage « 1423 15 5
Miscellaneous 5. 1 0
mmmaaeaeee.m  $603 10 6 " Packing 66 1 10
a i A I
" Advertise=
ment 247 8.0
" Fsbablishe
menb 2608 0
4— n  pdvances 36 8 O
WS Stationery 89 26
M Eravelline
and con-=
veyance 49" 6. 6
) " Miseel=
o laneous 1LHB - & D
memmmmee==s 5738 1 b
Balance at
the end
*of. bhe g
year 946 13 1
R

Total 7684 14 6 7684 14 6
P
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THE VITNAVA CHANDRIKA MANDALI. 1

e e e

Statement of accounts for 1910.

L5

S Receipts BExpenditure.
It ems Raly T ACRE sl p It ems Rel A P empssas )
Balance at Printing 1306 12 0O
the end of
1909 946 13 1 Paper 1554 3 O
By donation 1100 O 0O Binding Glile) o o)
Sale of I1lustra=-
books 9011 " ioit o tions 203s B0
Adjustment Honorari-
of Ad- ums to
vances (EUE) Authors 694 15 0
Miscel= Postage 1854 9 0
laneous 62 5 0
Packing 83 8 0
semeamanssa 10793 0 8
anemsimpsmoaiey. Advertise-
ment 23 8 0
Prizes 86 3 6
Hetabligh-
ment 631 4 O

Advances 1408 7 0O

Stationery 93 14 4

Travelling
and conm
‘B veyances 11 2212 §0)
Miscel=
lancous 5 18- 0
Total 9088’ 1 10
W

xBalance at
! the end

of the
vear 2691 11 11

Total LT S9C IS =g 11739 13 9

mmmsaese e eme = 12 2 om m o

mmmcmen e |




& THE VIJTNANA CHAVDRIKA MANDALI.
Statement of accounts for 1921,
Receipts Expenditure.
B e 0 e Sl R
It ems Bsgldd P« Rs. AP It ems Rsie A B Rl AP
Balance at Printing 1030 15 0O
the end |
of .90 2651 11 11 Paper 1300 O ©
By sale Binding 1180 2 @
of books 7943 0 3
: Illustrae=
Adjustment tions g9 7 0
of Ad-
vances 2640 11 3 Honorari=
T : | ums to
Miscel= Authors 1191 22 .0
laneous 58 70 .
Postage 1928 © 9
10642 ‘2 6 Packing 55 11
Advertise-
ment 1676 ©
Prizes 105168 =0
Establish= /’
: ment 939 4 8
———=Advances 3605 6 2
mmmes INVESEMENt
in Bank 1000 0 O
St at ionery 240 13 9
Travell ing
- and con=
veyance LoH 185 3
Miscel=
laneous 81 15 3
Total 12182 2° 5 (
Balance at .
the end
of the
year S 12 O
Sl Sl -~ PR 3
Total 13295 14 5 13293 14 5
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THE VITNANA CHANDRIKA MANDALI.

Statement of accounts for 1912
up to the end of October.

..--_-..a-----_---.u._<.--z--..._-_.-._-_---m-.u:-----~_--------------n------

Receipts Expenditure.
It ems. B, A PG BE SN G Items ResuAFeR (G Reg Bl P
Balance at Printing 1066 6 10
the end y
of 191 111 12 © Paper 1758 14 O
Donat ions 350 010 Binding 1455 10 6
Sale of : Illustra=
books 9389 3 10 tions 235 4 0
Adjust= Honorari=
ment of ums to
Advances 987 ENes 12 Authors 1870 13 4
Miscel= Postage &
laneous 19 gl 4 Packing 1768 1. 6
memmma=an=s 10746 7 4
Advertise-
ment WL 59,
Prizes 442 9 0
Establish=
ment Bg6 @ 6
Advances 686 5 3
Miscel=
laneous in=
cluding
also con=-
veyances
and sta=
t ionery 476 4 4
10411 13 9
KBalance at
" ™ the end
of Octom=
ber 1912 446 5 7
m‘ 4
Total 10858 3 4 10858 3 4

memmamanae . B
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N. B.

Though by the accounts submitted the Vijnana Chand-
rika may look as if it is making both ends meet yet it is not
effectively so because of the following reasons:=

The Bditor and lfanager have through these six years

been honorary workers. An institution with Progressive lite=

rary work of some merit cannot very long rely upon such hono=

rary work. Therefore if we calculate under expenditure ordie

nary remuneration for an intelligent Manager and a learned

Editor, whom the Mandali must employ some day earlier or later,

at Rs.135/- a month (Manager Rs.60/-, mditor Rs.75/~) it will
be evident that the liandali has so far got work free which
would have otherwise costed Rs.10,000 nearly. Though this
state of matters wa.s‘ bossible till no“"w it is not so in future
and therefore the Mandali finds that it cannot do work effecte -
ively without adding this Rs.1520 DPer year to its expenditure,
Secondly, the Mandali has been getting a number of

books it publishes free of any remunerat ion to the/authors.

|
Out of its publications it has so far given to the world 4700

”pages of several books in several editions without Paying any-

thing to the authors concerned. A rupee a page on an average is
but a very poor recompense. The Mandali is not in a position

to offer even this poor recompense to all the authors.

Bir eis 4 aile 1 4

T ot
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ESTIMATED COST OF THE TELUGU ENCYCLOPAEDIA

5

1000 copies of 12 volumes of 500 Dages each.
(6000 pages in all i.e. 750 forms

Double Crown Octavo)

T

RBs. 7500 0. @

Printing at the rate of Rs.10 per Form

4500 0 0 Paper 750 reams at Rs.6/- per ream
3000 0 0 Two Proof Readers at Rs.2/= each per
Form
4500 0 0 Making 300 Half tone blocks at Rs.l5/-
a block
5600 0 O For 700 engraved and line blocks at
Rs.S/- each
5000 0 o Printing of the blocks
2500 0 O Art Paper for the same
5000 0 O Making 20 coloured plates and 30
coloured maps at an average of
Rs.100/- each.
1000 0 O Printing the same
500 0 O Paper for the same
% 2000 0 0 Original designs and drawings and

: special photographs for illus=
tration.

6000 O O Binding 1000 sets or 12,000 volumes
at annas eight per volume.

12000 0 O to contributors at Rs.4/- per page for
3000 pages the other 3000 pages
being contributed free.

10500 0O O Office Establishment for five years: -
Manager sae BBLTH 0 0 ey

mensem.

Head Qlerk SOt 30 0 0 1
Second Clerk Ged 209 0 bl
Attender Ao s 1050 0 w
Peon 8 -0 0 W
House Rent e 2D 010 o
Cont ingencies ... 74970 L

Re. 170 0 Q Ul




Rs. 1200 0 O Stat ionery at Rs.240/- a year K
1200 O O Postage at Rs.240/- a year
3000 0 0  Library :
78000 O O
o
AR PN LIPS SN
N. B.

In the above estimate no remuneration is calculated
for the Editors, four in number, who are ready to carry on the

work free if the Encyclopaedia cannot pay. Taking Rs.60/= per

mensem to represent the minimum subsistance allowance to each an=-

other Rs.14,400 will have to be added to the estimated cost.

AMOUNT EXPECTED BY SALE.

e

)5 et Rs. 42,000 O O By probable sale of
B - 700 sets at the rate
LB Of R8.60/= per_sahe.
S (or Rs.B/= a volume)
3 =0 AR TN

M.V.MW@
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Stock {+6tm No. 161,
5,000 —806-11.

Y

Baduncations l »
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Subjeet,

Submitting remsrks on the communications received with the

Government endorsement Iio. 3220-1, Lducational, dated 16th

December 1912 re the question of giving state patronage to

the Telugu publications of the V.Q. Mandali, Chintadripet,

M e diiriials

No. .

L e 3 e ——

Ref on Current N, 10089 /12
(5%
Station M08, 8 T 8 8 , Dated e flt Meaxzech 015

T /‘/I;‘””/ The Hon'ble Sir. Alfred Gibbs Bourne,D.Se.F.R.S.
! K.C.I.E.,
//@M?m«/;w,/ _ Director of Public Instruction,

: Madr a s.
f/: He G y Lo He &, 2 o Mot 5,

2828280808855 8o 8p s 82 80 &85 8808
PSS bty o o,

With reference to the endorsement of Government INo.

3220-1," Educational, dated 16th December 1912, I have the honour
to state that five out of the 18 books in guestion have already
=

been before the Lext Book Committee and met with their approval

and that I have had the remaining 13 books now examined by

=

competent members of the staff of the Government Arts College,
Ra jahmundry. M.R.Ry D.A. Narasimham, M.A.L.T.;‘“A-esistant
Lecturer in English Literature in the college who Has examined
some of them gives his opinion as follows:-.

"I find that they are all written in & most praise-
worthy and impartial spirit. Every one of the books examined

by me seems to me to be well calculated to popularize héstorical

e




i e SR

e

w”

knowledge of ancient society. The style is as simple as it can
: all

be. The information is,useful -nay , it:is necessary for &

boy of the 20th centuary, living as he does in a world of

infinite research and various discovery".

Another assistant iecturer, M.R.Ry. G..Sambﬁamurti,
B.A.L.T,, who is a specialist in Chemistry and who has gone
through the rest of the books observes as follows: -

"These books are the first of their kind published
in Te}ugu. The lenguage used is cledr, simple, definite and
expressive. Although the subjects are treated from an
glementafy point of view, these books are comprehensive in
themselves. The books on Chemistry and‘Physics completely
cover the syllabus for the Matriculation Examination of the
Madras Univeréity and are on the whole admirably éuitea to be
used as theoretical text books in schools;wheanelugu is the
medium of instruction. These volumes wili prove of much value
to the elementasry school teacher as they furnish him with &
knowledge of elementary science which will stand him in good
stead in teaching little children the phenomenapf daily -life."

The above opinions from two experienced telugu
graduates are quite favourable both as regards the fitness of
the books for school use and as regards their»fuitability in
point of style and language. The general getﬂﬁp of the books
is also satisfactory.

2. v This is one of three applications-those from the
editors of the Balamanorums and the Sanskrit publications of
the Madhwa Vilas Bookﬁepot, Kumbakonam,being the others- for
Government help that have been made of late by persons who
have embarked , Without counting the cost, on extensive schemes
of publication. In mo one of thgse cases was there , one would
think, a reasonable‘probaﬁility o:ft co@merciél success. thether
Government help ought to be given in such cases is a matter

for considerable doubt, and I would suggest that it might bg

ruled by Govéinment thet in future, at <1l events , assistance




i

R P

will not “be given to literery ventures about whlch Government

(Ve have not been consulted 1n advance.m

e \_,_‘,,_._'.._.--—-—'vl'-n

least certainty of failure and for this reason and in view of

:
3. Of the three cases tha‘present is thet which promised 1
.

the desirability of encouraging the dissemination of scientific !
& 1

f} and other knowledge in the verhqculars and because books of
? the kind in question are not'likelyvat piesént to command a
: remunerative sele, I suggest that Government should purchsase
w . liiﬁgetspf 17 books each, the Novel"Rani Samyukta' ﬁhich is

! not needed being left out, and have thenm distributed to such

institutions under public and private management as might be
<

expected to make use of them. This course would.both aseist

thqeditoﬁand tend to'popularize the series. E
. 4. I have little sympethy with the project for & Telugu
| Encyclopaed1a. It is very unlikely that it will be & commer-
cial success. An encyclopaedia is a work of reference only
4} required by educated persons-. At present only the English
~ reading Telugu public are likely to need & book of the kind and

they can use encyclopaedias in English. I do not/therefore/

% recommend that Government should give any encouragement to this
g E expensive project which is, I consider, premature.
2. I return herewith the papers referred to me for
remarks with the endorsement of Government under reply and also

*  the 18 books in guestiobn.

Yl

R
e

3. I shall address Gévernment separately regarding the
othervtwo applications referred to in para 2, supra.
: I have the honour to be,

S

. 4k Your ‘most obedient servant,

For Director of Public Instruction.
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Rao Bahadur, S. Mangesh Rao, B. A. the then Canarese Translator to the Govern-
ment of Madras writes :— :

= “The series of Telugu hand-books going by the name of the Vijnana Chandrika

1) e ¢ “»Series already consists of treatises on Biology and Physics and two parts of Indian History.

Y "h

4 : | “I'hese books are not translations from English but original works by gentlemen who have
specialised in the subjects they write upon and being written in easy flowing Telugu are ad-

mirably suited for spreading an up-to-date knowledge of the subjects among the non-

English knowing people. The two parts of Indian History, the Hindu and Mohammadan
periods, show considerable original research and may be taken as standard works on the
subjects. The author of these Mr. K. V. Lakshmana Rao is an M. A. and a good lelugu

scholar and seems to be a man of great energy and high attainments.”

h! (. k, M. R. Ry. G. Kanakarazu Pantulu Garu, B. 4., B. L., The Telugu Translator to the
f ‘: 4 Skvirngint of Madras writes :—

4“.4 L’ «1 know the Vijnana Chandrika Series. It is doing immense good to the Telugu

country It has published works on History, Science and on general subjects relating to

o mej‘,ducanon and Literature. In fact, whatever is calculated to further the interests of the

‘elugus has a hearty support in the editor and the manager of the series. It deserves every

4 g M encouragement at the hands of the public and the Government. It has undertaken the

, anon of an Andhra Encyclopadia at an enormous expense and trouble and the

; "_ energetic Editor of the books deserves hearty co-operation and willing help from the well-

w155r> af the Telugu language.”

M. R. Ry, Ch, Bhanwmurthi Garu, B. 4., L. T. Acting Telugu Translator to the Gov-

- of Madras writes i—

& I have great pleasure in expressing my opinion regarding the work of the Vijnana

J has Mﬁdnka Mandali.

= | | h(/ o 'f'” The Vijnana Chandrika Mandali has been doing yeoman service to the Telugu
=) ﬂﬂ/‘:‘; ‘Lublic by its dis-interested labours in the field of Telugu Scientific and Modern Literature.
~ unprecedented success with which its labours have already been crowned bears ample

%/ 1l

estimony no less to the high powers of organisation of its managers than to their clear
Mnsight into the growing needs of the Telugu reading public. In fact, the Mandali has been
Wcreating as well as educating an ever widening circle of Telugu reading public. It now
WM%SES a constituency much larger than that claimed by any other similar body. It has
= placed before us twenty neat and tidy volumes that are very instructive. It has under the
W °  able management of its directors already become a very powerful Educative agency in the

Telugu country and as such established its claims for support and encouragement at the

2: : s both-of the public and of the Government.”
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Pap ers to be read in Proceedings: -

= @
: s’
, dated 19
, dated  ° 19
From the nwffly K- V. W‘V ~ dated. 2 & jgre
-&° . 2g -~ H~ 12~
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B L) Pileny . k=3 s
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